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manual do usuario



Importante!
Leia cuidadosamente os capitulos:
"Antes da primeira utilizagao, Cuidados e Inspegdes e Garantia".

A sua bicicleta e este manual de instrugbes estdo conforme as
exigéncias de seguranga impostas pela norma brasileira.
VER MANUAL COMPLETO ONLINE.



INDICE

BEM VINDO......ooe e 03
ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO.........ccociieieeeeieeeeeeeeeee s 04
ANTES DE CADA UTILIZAGAO........ccooiiieieieiiieieieieiee s 05
RECOMENDAGOES TAMANHO DE QUADRO........coooiiueiiirieieiciceeeeeeae 06
MONTAGEM. ... 07
AS MUDANCAS DE MARCHAS ... .. 09
AJUSTE DAALTURADO SELIM......oiiiiiiiieeeeeeee e 10
FUNCIONAMENTO E UTILIZACAQ ........................................................... 11
CONTROLE E REAJUSTE DOS CAMBIOS........cciiieee e 12
MANUTENGCAO DA CORRENTE.......ccvcuiiiieiecietiectceeeeieeeee et 12
DESGASTE DA CORRENTE.......oiiiiiiiie e 13
RODAS - PNEUS - CAMARAS DE AR E PRESSAO..........cccccoveveveieiennn, 14
INSTRUCOES GERAIS: CUIDADO E INSPECAO........ccccovevierccrene, 16
LAVAR E CUIDAR DA SUA GROOVE........ccccccoiiiiiiiiiiiiieceeceeee . 16
CONSERVACAO E CUIDADO DA SUA GROOVE..........ccccoceeeieieecienenn 17
MANUTENCAO E INSPI;QAO .................................................................... 18
SERVICOS DE ASSISTENCIA E INTERVALOS DE MANUTENCAO........ 19
VALORES DE TORQUE RECOMENDADO........ccctiiieiiiieee e 21
RESPONSABILIDADE POR PRODUTOS DEFEITUOSOS...................... 23
INDICACOES SOBRE O DESGASTE.......ociiiieiiieiieeieeeeieee e, 24
GARANTIA e 25



BEMVINDO

Prezado (a) cliente da Groove, este manual contém informacgses
Uteis para instrui-lo a aproveitar da melhor maneira a sua
bicicleta Groove. Inclui manutengdo, cuidados e algumas
informagdes técnicas.

Leia com atencdo esse manual. Mesmo que ja tenha experiéncia,

a bicicleta tem evoluido muito nesses ultimos anos.

O capitulo ANTES DE CADA UTILIZACAO serve para deixa-la
sempre 100%. Esse manual se aplica a todas as bicicletas da
linha Groove

No nosso site www.groovebikes.com.br vocé encontrara
disponiveis os contatos com a empresa.

Nota: Este manual ndo podera atribuir-lhe as
capacidades de um mecanico de bicicletas. Até
mesmo um Manual extenso, com varios detalhes,
ndo poderia cobrir todas as combinagbes possiveis
de bicicletas e componentes. Por essa razdo, este
manual trata essencialmente das atuais bicicletas
Groove e possiveis modelos futuros, procurando
apresentar-lhe as instrugGes e adverténcias mais
importantes.

Sempre que andar de bicicleta, devera estar ciente de que esta é

uma atividade potencialmente perigosa e que o ciclista sempre

devera manter sua bicicleta sob controle.

Como em qualquer outro esporte, também poder ferir-se ao
andar de bicicleta. sempre que montar uma bicicleta, devera
estar ciente e aceitar este perigo potencial.

Por tanto, ao andar de bicicleta seja sempre cuidadoso e
respeite todos os outros veiculos e pedestres do transito.

Nunca conduza sob a influéncia de medicamentos, drogas,
alcool ou quando estiver fatigado. Nunca transporte um
passageiro na sua bicicleta e mantenha sempre as maos no
guidao.

Circule sempre de modo a ndo expor os outros em perigo nem
a si mesmo e respeite a natureza ao pedalar por florestas ou
campos. Use sempre equipamento adequado para andar de
bicicleta, pelo menos um capacete apropriado, éculos de
protecao, calgado apropriado e roupa adequada para ciclismo
e bem clara, para que se veja bem ao longe e durante a noite.

A equipe Groove deseja boas pedaladas com sua nova
bicicleta!

E reservado o direito de introduzir alteragOes de detalhes
técnicos em relagdo as informagdes e ilustragcdes deste
manual da utilizagao.

Na entrega, a bicicleta podera ser acompanhada por manuais
complementares dos fabricantes de algumas pegas.

/\ ALERTA Visite o site www.groovebikes.com.br sempre que
necessario. Temos novidades, instrucdes e conselhos Uteis, e
também os enderecos das revendas autorizadas.

N\ ALERTA Em caso de dlvidas e para sua seguranga, ndo se
aventure demais em trabalhos de montagem e ajuste.
Ligue para a nosso SAC Tel. 0800-552210.



ANTES DA PRIMEIRA
UTILIZACAO

N3do se esquega que andar de bicicleta, principalemnte com
uma Moutain Bike, exige concentragdo, fitness e experiéncia.
Familiarize-se pouco a pouco num local com pouco movimento
com sua nova bicicleta e va explorando lentamente o terreno
que pretende percorrer.

Treine a mudanga de marchas em uma zona pouco
movimentada. Tenha o cuidado de ndo acionar o cadmbio
dianteiro e traseiro paralelamente e de reduzir a velocidade
quando fizer a troca de marcha. Consulte o capitulo Troca de
marchas para obter mais informagdes.

Para comprar a bike correta para seu tamanho, Coloque-se
sobre o tubo superior e assegure-se de que resta uma altura de
entre-pernas de pelo menos quatro dedos. O revendedor
autorizado ira leh ajudar neste processo. Fixe o selim de tal modo
que nos modelos cross country consiga alcangar o pedal na sua
posicdo mais inferior com o calcanhar. Verifique se consegue
alcancar o chdo com a ponta dos pés, quando esta sentado no
selim. Nos modelos enduro e freeride o selim é posto numa
posicao inferior. Especialmente em descidas de montanha
aconselha-se a redugdo da altura do selim.

Se comprou uma bicicleta com suspensédo, devera
inspecionar a pressdo de ar do garfo nos modelos hidraulicos.
Ajuste, quando necessario. com a bomba que acompanha a
bicicleta em alguns modelos. Uma regulagem incorreta pode
conduzir ao mau funcionamento ou provocar danos no garfo
de suspensao. Em todo o caso, piora a dirigibilidade e impede
gue atinja o grau maximo de segurancga.

Alguns modelos de bicicletas Groove tem uma trava de
suspensdo localizada junto com o manete de freio esquerdo.
Verifique se consegue ativar a trava de suspensao junto com
0 manete de freio que esta normalmente habituado. treine o
uso do novo dispositivo de travagem, pois um uso incorreto
da trava remota pode provocar uma queda! Se necessario,
mande um mecéanico especializado reajustar o dispositivo de
travagem.

Travas remotas modernas podem ter uma poténcia de
travagem muito mais forte do que as travas da bicicleta que
possuia até agora!

E indispensavel que faca primeiro alguns testes de seus freios
em uma zona livre de transito! Familiarize-se lentamente
com a capacidade de frenagem até atingir seu maximo.

Antes de dar as primeiras pedaladas com pedal de clipe e
sapatilha, pratique cuidadosamente o mecanismo de encaixe e
desencaixe sem andar de bicicleta. a melhor forma de treinar é
encostando-se a uma parede para evitar a queda. ajuste, se
necessario, a forga de encaixe ou desencaixe. deve ler primeiro
as instrugdes de us, que acompanha a bicicleta dentro do KIT.

Utilize a sua Groove unicamente de acordo com as

finalidades previstas para ela! As moutain bike para utilizar em
cross country e marathon ndo sdo proprias para descidas

ingremes em terrenos com penhascos ou para saltos, etc. Para as
utilizacGes all moutain ou enduro, vocé deve adquirir modelos
especiais para essas modalidades. Para sua propria seguranga,

ndo sobrestime as suas capacidades. Regra geral, as bicicletas
Groove sao concebidas para suportar um peso total - ciclista
e bagagem de 100 KG. N3o ultrapasse nunca este limite.

Se sua bicicleta possuir componentes de fibra de carbono,
note que este material requer cuidados especiais e uso prudente



ANTES DE CADA
UTILIZACAO

Os apertos rapidos das rodas traseiras e dianteiras, o
canote do selim e os demais componentes, como 0s eixos
passantes, estao fixados de forma correta?

Os pneus estdo em bom estado e possuem pressao
sufuciente? Deixe ambas as rodas rodarem, a fim de testar
sua concentricidade. Deste modo é possivel detectar pneus
danificados lateralmente, eixos quadrados e raios fissurados.

Faga um teste de frenagem com a bicicleta parada,

puxando com forga o manete no sentindo do guidao. O manete
devera oferecer resisténcia pouco tempo apds ter sido
acionado; este ndo deve ser puxado até o guiddo. Dos

freios hidraulicos (disco) ndo deve existir vazamento de dleo.

AN ALERTA

Se os apertos rapidos ndo estiverem corretamente fechados,
as partes da bicicleta podem se soltar. Perigo de queda!

Nao pedale se sua Groove tiver algum defeito em um destes
pontos.

Examine as luzes, caso pretenda circular a noite ou em vias
publicas.

Deixe a sua bicicleta cair no chdo em uma altura baixa. Em
caso de ruidos metalicos, verifique as causas. Confira, se
necessario, rolamento e parafusos.

As bicicletas de freeride estdo expostas a esforgos especiais
devido a sua utilizagdo. Se possuir uma bicicleta deste tipo,
procure antes de cada pedalada sinais de corrosao e fadiga do
material, rachaduras e vincos,

O acessorio mais importante para um percurso de bicicleta

bem sucedido, é um pequeno estojo de ferramentas que podera
levar debaixo do selim. Dentro, este estojo devera ter duas
espatulas de montagem de pneu, chaves sextavadas- allen -,
uma camara de ar sobressalente, remendos, o seu celular e
algum dinheiro. Leve também uma bomba de ar que pode fixar
no quadro.

Leve consigo um cadeado robusto, se quiser estacionar a
sua bicicleta e somente prenda-a em lugares fixos.

N\ ALERTA

A sua Groove é sujeita a grandes esforgos, resultantes das
condicdes de terreno que resulta o desgaste e fadiga dos
diferentes componentes.

Componentes, cujo tempo Gtil de vida foi ultrapassado, podem
falhar de repente.

Leve a sua Groove regularmente a inspegdo, para que as
partes possam ser, se necessario, substituidas.

Para informagdes adicionais sobre manutengao, seguranga
leia o capitulo Instrugdes Gerias: Cuidado e Inspegdo Valores
de torque recomendados e Servigo de assisténcia e intervalos
de manutengdo.



RECOMENDAGCAO APROXIMADA DE TAMANHO DE QUADRO

Pensando na escolha correta do seu quadro, disponibilizamos uma tabela com tamanho de quadro recomendado
de acordo com a sua altura.

No entanto informamos que o ideal é fazer o Bike Fit para que sempre esteja na melhor posicdo para pedalar.

Altura do Ciclista Altura do Ciclista Altura do Ciclista
1,65m 1,72m 1,77m
Até Até Até
1,71m 1,76m 1,82m

Tomanho do Quadro Tamanho do Quadro
do Bike da Bike

S M

1 5"

Tamanho do Quadro Temanho do Quadro
da Bike da Bike

L | XL

21"




MONTAGEM

A montagem de sua bicicleta Groove deve ser feita em um
revendedor autorizado, com ferramentas apropriadas e
conhecimento técnico.

/\ ALERTA

Danos causados do eixo do Mov. Central e Pedivela, devido
a instalagdo incorreta dos pedais ndao serdao cobertos pela
garantia.

COMO LIDAR COM AS BLOCAGENS

Apesar do manuseio da blocagem ser bastante simples, sempre
acontecem acidentes devido a manuseios inadequados.

O aperto rapido é composto essencialmente por dois
componentes:

A alavanca de fecho ajustavel, num dos lados do cubo: Esta
transforma o movimento para a posicdo de fechado, através de
um eixo excéntrico, em forga de aperto.

a porca de aperto, na outra extremidade: Ela permite ajustar no
eixo a pré-tensao.

&5 Abra a blocagem. Agora deveria a inscricdo OPEN (aberto)
ser legivel.

& \olte a mover a alavanca em diregdo a posicdo de engate;
facilmente identificdvel, pois na alavanca por fora, pode ler
CLOSE (fechada). Do inicio do movimento para a posicao de
fechado, até a proximidade metade do curso da
alavanca, esta deverd ser muito facil de mover, ou seja, sem
tensdo de aperto.

=5 Na Segunda metade do percurso, a forga de resisténcia da

alavanca devera aumentar significativamente. No fim, é
muito dificil mover a alavanca. Use o polegar para
puxar, se necessario com os outros dedos segure o
garfo ou o quadro, mas ndo o disco do freio.

#sNa sua posigdo final a alavanca tem que ficar paralela a
roda. Ndo pode ficar em pé lateralmente. A alavanca
devera estar de tal modo ajustada ao quadro da
bicicleta, que ndo possa ser aberta acidentalmente.
Verifique a fixagdo, tentando torcer a alavanca na
posicdo fechada.

Blocagem
fechada

Blocagem
aberta




Groove. assim evite montar a roda dianteira ao contrario.
/\ ALERTA No sistema Maxle de eixos passantes da Rock-Shox a

Rodas montadas de forma incorreta podem provocar quedas e~ alavanca encontra-se sempre a direita.
acidentes graves!

N\ ALERTA
/\ ALERTA Se o aperto rapido ndo estiver devidamente fechado, as
Nunca ande com uma bicicleta sem antes ter examinado a rodas podem se soltar. Grande perigo de acidente!
fixacdo das suas rodas! Se ao andar a roda se soltar, vocé pode
sofrer um acidente muito sério!
/N ALERTA
Nas bicicletas com freio a disco, ndo substitua de modo
nenhuma a blocagem de série por um chamado construgéo
/N INFO leve.

Prenda as rodas de blocagem juntamente com o quadro a algo
fixo, quando estaciona a bicicleta.

= Se a alavanca de aperto se deixar girar, é porque a roda ndo
esta devidamente segura. Volta a abrir a alavanca e aumentar
meia volta no sentido horario.

&5 \Jolte a fechar a alavanca e verifique de novo o ajuste. Caso
a alavanca da blocagem ndo se deixe mais girar, é sinal de que
o aperto esteja bem fixo a roda.

& Por fim, eleve a roda alguns centimetros do chdo e dé-lhe um
golpe de cima para baixo. Uma roda fixada corretamente
permanece fixa no garfo.

Para verificar a blocagem do selim, tente rodar o selim contra o
quadro.

Fecho da blocagem
com o polegar

/N ALERTA
Repare que as alavancas de ambas as blocagens encontram
sempre do lado esquerdo (lado oposto da corrente) da sua
Tente rodar o
selim contra o quadro
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AS MUDANCAS DE
MARCHAS

As mudangas de marcha da sua Groove basicamente servem
para melhorar a capacidade de pedalar as condigdes do terreno

e a velocidade de condugdo desejada, com esforgo fisico reduzido.

O que é diferente é a energia que se investe em cada pedalada.
Simplificando, isto significa que: com uma mudanga mais baixa,
vocé podera subir terrenos terrenos ingremes, como por exemplo
montanhas, com um uso moderado de energia. Por outro lado
tera que dar mais pedaladas.

Em descidas mais ingremes, é usada uma marcha mais longa.

A que vocé podera percorrer muitos metros com apenas uma
pedalada, sendo a velocidade correspondente elevada. Para
poupar energia na sua pedalada, tem que usar a troca de marcha
com freqiéncia. Tal como num automovel, tem que manter o
motor em movimento, para atingir uma boa performance.

Em superficies planas, o valor médio das rotac6es do pedal,
aconselhadas por minuto, a chamada cadéncia de pedalada,
deve ser superior a 60 rpm. em terrenos planos, os ciclistas
profissionais atingem cerca de 90 a 110 rotagées por minuto. em
subidas de montanha, a cadencia diminui. Apesar de tudo, deve-

se tentar pedalar com fluidez. A graduagao pormenorizada e
a utilizacdo facil das engrenagens modernas, criam as
condicOes ideias para uma condugao eficiente.

Mudanga de marcha . |
através dos cambios

Cambio traseiro

Cambio dianteiro




pelo menos até estar abaixo do tubo superior, Isso pode
AJ U STE DA ALTU RA DO resultar numa insergdo minima de 10 centimetros a mais.
SELIM 4 ALERTA

Canote de selim e quadros podem requerer marcas diferentes
da insergdo minima. Escolha profundidade de insercdo maior

correspondente.
/ANINFO

A altura correta do selim para condutores das bicicletas de Cross Controle a posicdo do selim no caso de pessoas em
country, marathon e tour, depende do processo da pedalada. crescimento, a cada trés meses.
Importante: Ao pedalar, os joanetes devem estar posicionados
sobre o centro do eixo do pedal. A perna ndo deve estar esticada
completamente, na posicdo mais baixa do pedivela. Se o selim
estiver alto demais, a pedalada torna-se neste ponto mais baixo
relativamente dificil, ou seja ndo é redondo. Se o selim estiver Para ajustar a altura do
baixo demais, os joelhos poderdo doer. Verifique por isso a altura selim, tem que soltar a
correta do selim, através da aplicagdo do seguinte método s abragadeira do selim para
simples, Use para tal sapatos de sola plana. desfixar o canote.

Sente-se sobre o selim e coloque o calcanhar sobre o

pedal, deixando-o na posicdo mais baixa. nesta

posicdo, a perna tem que estar totalmente esticada.

Certifique-se de que os quadris permanecem retos.
Para ajustar a altura do selim, tem que desapertar a abragadeira
do selim ou o parafuso. Solte o parafuso da abragadeira com
uma ferramenta apropriada, girando-o no sentido anti-horario.
Ndo puxe o canote acima da marcagdao gravada no tubo! Em Quando o calcanhar estd
quadros com o tubo do selim mais longo, cuja altura ultrapassa sobre o pedal, o qual se
bem o tubo supoerior, o canote tem que ser inserido no quadro, encontra na posigdo mais

baixa, a perna tem que
estar completamente
esticada.
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Adicionalmente, o desgaste da corrente e pinhdes e o esforgo, ao
qual sdo sujeitas as articulagdes dos joelhos, sdo muito menores.

/N ALERTA

Use sempre calgas com pernas estreitas ou prenda-as com
material préprio. Isso evita que as pernas das suas calgas se
enfiem na corrente, ou na roda dentada, levando a uma queda.

FUNCIONAMENTO E UTILIZACAO.

Os trocadores, como forma de botdes de pressao, funcionam de
duas maneiras diferentes. Na maior parte, o botdo de pressao
maior esta ligado a roda dentada maior. O botdo de presséo
menor, geralmente faz a corrente passar para as rodas dentadas
menores. generalizando, um acionamento do trocador com a
mao direita, pressionando o grande botdo direito do polegar,
aciona uma mudanca mais leve. Se pressionar, o trocador maior
esquerdo, faz passar a coreemnte para a roda dentada maior: a
mudanca torna-se mais pesada.

INFORMACAO

Durante a troca de marcha, pedale com leveza aliviando a forga
exercida no pedal. Isto permite uma boa performance das

Manete direito Shimano
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mudangas, evita ruidos e reduz o desgaste.

/N ALERTA
Treine as mudancgas numa zona sem transito. Familiarize-se
com funcionamento dos diferentes trocadores de marcha.
Exercitar a troca de marcha nas vias de trafego, pode desviar
a sua atengdo de perigos que possam surgir.

A maioria das bicicletas da Groove estdo equipadas, a frente,
com um prato de corrente muito pequeno. A sua engrenagem
tem 21, 24 ou 27 mudancas de velocidades. Algumas destas
posicdes ndo devem ser acionadas. Mudancgas, nas quais a
corrente é obrigada a uma posicdo obliqua extrema,
torcendo-a, provocam mais atrito no interior. O grau de
eficiéncia diminui e o desgaste é mais rapido.

O incorreto andamento da corrente verifica-se, quando a
corrente engata simultaneamente no prato pequeno, a
frente, e nos dois ou trés pinhdes exteriores (pequenos)
atras, ou quando engata no prato grande, a frente, e nas
duas ou trés catracas grandes na roda traseira.

Incorreto andamento da corrente - corrente engata no
prato menor a frente e na catraca menor atras.

Incorreto andamento da corrente - corrente engata no prato
maior a frente e na catraca maior atras.




/\ ALERTA MANUTENCAO DA CORRENTE

O engate da troca de marcha sob pressao reduz bastante o "Quem bem lubrifica, bem anda" Decisivo ndo é a quantidade

tempo Util de vida da corrente. Além disso, a corrente pode ficar de lubrificante, mas sim a distribuigdo correta e a frequéncia

presa entre tubo traseiro inferior e os pratos da corrente. (Chain- da aplicagao.

suck). Evite por isso o acionamento com o cambio Limpe a sua corrente, de vez em quando, com um pano

dianteiro. imbuido em 6leo, removendo toda a sujeira e 6leo ali
sedimentados. O melhor é utilizar lubrificantes especiais para
correntes. Va girando o pedivela ao mesmo tempo e ponha
umas gotas na roldana.

A INFO Depois rode a corrente algumas vezes. Nao use a sua Groove

) ) . . durante alguns minutos, para que o lubrificante possa
Evite por isso o acionamento das mudangas, nas quais a corrente

roda de modo muito obliquo.

/N ALERTA

O ajuste do cambio traseiro e o cdmbio dianteiro deve ser feito
por um mecanico experiente.

/N INFO

Se quiser tentar sozinho, leia o guia de instrugdes adicionais do
fabricante dos cambios.

Limpe a corrente de toda
sujeira e 6leo com um pano

CONTROLE E REAJUSTE DOS CAMBIOS

A sua bicicleta Groove vem pré ajustada de fabrica, porém um &

ajuste fino deve ser feito pelo revendedor autorizado aonde a ”
bicicleta for montada. ao andar os primeiros quilémetros, no !
entanto, os cabos podem esticar, fazendo com que o0 engate da
troca de marchas seja impreciso e a corrente pule para o proxima
catraca de forma mais lenta, exigindo uma nova regulagem.

Aplique 6leo aos elos,
que devem estar o
mais limpos possivel
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penetrar na corrente.
Por fim pode limpar os restos de lubrificantes com um pano, para
que ndo salte para outros lados, ou atraia sujeira.

/NINFO

Proteja o ecossistema, usando lubrificantes de apenas

decomposicdo bioldgica, pois durante o funcionamento cai

sempre algum dleo da corrente para o chdo. Averiguagao do
A\ ALERTA estado da corrente

Preste sempre atencdo para que nenhum lubrificante penetre
nos discos ou nas pastilhas de freio. O freio deixara de funcionar!

DESGASTE DA CORRENTE

As correntes fazem parte dos componentes da sua Groove que

estdo sujeitos a desgaste, mas o condutor pode contribuir para

aumentar o seu tempo Util de vida. Lembre-se, por isso, de Medicao profissional
periodicamente lubrificar a sua corrente, em especial apds ter do desgaste
andado na chuva. Use as marchas, nas quais o grau de obliquidade

da corrente é baixo. Circule com uma cadéncia de pedalada alta

(superior a 60-70 pedaladas por minutos).

As correntes das marchas com transmissdo por cambio, das

mountain bikes, atingem o limite de desgaste, no geral, logo

apds 800km. Corrente com muita folga estraga o engate das /N ALERTA ) )

mudancgas. Conseqlientemente, a catraca e os pratos da corrente Uma corrente mal encaixada pode partir e provocar uma

tém que trabalhar muito mais. A substituicdo destes queda, Mande substituir a corrente por um mecanico
componentes é mais cara do que substituir a corrente por especializado.
completo. Controle, assim regularmente, o grau de desgaste da
corrente.
13



esta especificada em polegadas e é 26x2,25. Um pneu
RO DAS — P N E U S grande demais pode tocar no garfo ou no quadro. Siga por
) isso, os valores dos pneus montados.
n

Roda
Sdo as rodas da sua Groove, que estabelecem o contato com o
solo. Estas estdo sujeitas a fortes cargas, como o peso do
condutor, da bagagem e as irregularidades do terreno. Apesar
das rodas, antes da entrega, terem sido fabricadas e centradas
com cuidado, os raios afrouxam nos primeiros quilémetros. Logo
apos um curto percurso de 100 a 300 quildmetros, pode ser
necessario, que as rodas sejam novamente centradas. Apds
estes primeiros quildmetros, controle periodicamente as rodas, e
alinhe novamente, se necessario.
A roda é composta pelo cubo, pelos raios e pelo aro. Sobre o aro é o
montado o pneu, dentro do qual é colocada a cadmara de ar. Para Tama~nhos e niveis de
proteger a sensivel cdmara de ar, o aro tem uma fita de aro pressao de ar no pneu
sobre as cabegas dos raios, o qual muitas vezes tem pontas
afiadas.
Se quiser montar um pneu, tenha atencdo o tamanho do pneu
quando montado. Esta indicagdo esta inscrita dos lados. Existem
duas indicagbes: a mais exata é a que esta em milimetros. A
combinagdo numérica 57-599 (conforme foto) significa: O pneu,
quando cheio, tem 57mm de largura e um diametro (interior) de
599 milimetros. A outra medida de tamanho para o mesmo pneu

Fita de aro, no aro
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/N ALERTA
Se montar um pneu mais largo ou mais alto do que o
aconselhado, pode acontecer que, ao pedalar devagar, bata com
0 pé na roda da frente. A roda pode, também ficar bloqueada ao
comprimir a suspensdo. Perigo de acidente!

/\ ALERTA

Se circular com uma pressao de ar baixa, o pneu pode saltar
do aro também!

Um pneu sé podera funcionar bem, se tiver a pressdo de ar
adequada. A pressdo correta de ar assegura, também uma maior
resisténcia a avarias. Principalmente a grande presséo exercida
sobre a camara de ar ao passar sobre uma saliéncia pontiaguda,
o chamado Snake Bite (mordida de cobra em portugués), é
provocado por uma baixa pressdo de ar.

A pressao do ar recomendada pelo fabricante esta geralemte
indicada na borda do préprio pneu, ou na etiqueta de
identificacdo do tipo. A inscrigdo com o valor mais baixo, permite
um rodar mais confortavel, mas exige maior esforco do ciclista.
Com o aumento da pressdo, a resisténcia ao rolamento dos
pneus diminui, mas o conforto também. Pneus com uma pressao
de ar elevada, e, assim mais rigidos. adequam-se a percursos
pavimentados que ndo requer tanta aderéncia do pneu.

A pressao e, muitas vezes, dada em psi (punds per square
inch), a unidade de medida inglesa. Na tabela estdo os calores
mais comuns convertidos.

Alguns pneus de bicicleta de mountain bike ndo usam camara

Desenroscar da
tampa de plastico

de ar (Tubeless). Nos modelos que possuem, a pressdo de ar é SOLTARATRAVA ENCHER TRAVAR
mantida dentro do pneu atraves da camara de ar. Este enche-se Girando no sentido anti-horario ggz#ﬂ}{laéfmzzf‘:}b(;basv Girando no sentido horério
através de uma valvula. A Groove usa a valvula Presta e procisam do adeptadores
Scharader. a qual é usada em quase todo o tipo de bicicletas. A ©=0 bar kpPa
valvula esta protegida de sujeiras por uma tampa de plastico. 30 2,1 210
40 2,8 280
/\ ALERTA 50 35 350
Nunca encha o pneu além da pressdao maxima recomendada! Os 60 4,1 410
pneus podem saltar do aro ou rasgar durante o percurso - Perigo 70 238 280
de queda! '
. 80 5,5 550
Presséo de ar em
psi, bar e Kpa 20 6.2 620
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INSTRUCOES GERAIS:
CUIDADO E INSPECAO

A sua Groove é um produto de qualidade. No entanto, assim
como outro veiculos, requer cuidados e manutengdo periodicas.
E sempre feita por especialistas em uma de nossas revendas
atualizadas.

Bicicletas necessitam, além disso, regularmente a troca de pecgas
importante, S6 assim é possivel garantir um funcionamento
duradouro e seguro de todos os componentes. E preservar a
segurancga na condugdo, durante muitos anos.

LAVAR E CUIDAR DA SUA GROOVE

Suor seco, sujeiras e sal resultante da pedalada ou o ar maritimo
prejudicam a sua Groove. A limpeza habitual e a protegao dos
componentes de corrosdo. sdo tarefas obrigatorias.

Nao limpe sua Groove com lavadoras de pressdo. este tipo de
limpeza rapida ndo é vantajoso: Os jatos de agua finos sob alta
pressao podem forgar as vedagdes e penetrar no interior dos
rolamentos. O lubrificante dissolve, o atrito aumenta e o
processo de corrosao comega. A longo prazo acelera a
deterioracdo das superficies de rodagem dos rolamentos e do
funcionamento do mesmo. A alta pressdo das lavadoras também
pode danificar pintura e adesivos.

/N ATENGAO

N&o limpe a sua Groove, a curta distancia, com um jato de agua
muito forte, ou com um ejetor de vapor.

16

Lavagem da Groove
com pano e agua

Verifique todos os
componentes

£

ANINFO

Proteja a parte superior da corrente e os lugares onde possa
haver friccdo de cabos, com pelicula plastica ou o outro
material. Assim evita marcas de arranhdes e a raspagem da
tinta.

A lavagem da bicicleta com um jato de agua suave e/ou balde
de agua, recorrendo a ajuda de uma esponja ou pincel
grande, é um tratamento muito mais cuidadoso. A limpeza a
mdao tem um beneficio: Desta forma consegue-se identificar
cuidadosamente partes onde o verniz danificou, partes
riscadas ou defeituosas.

Quando a sua Groove estiver seca outra vez, deve tratar a



2

Lubrifique a corrente ,
apoés conclusdo dos
trabalhos de limpeza

4 P

pintura e as superficies metalicas com cera (excecdo: freios a
disco). Proteja também os raios, os cubos, os parafusos e as
porcas, etc. com uma camada de dleo.

Quando tiver concluido os trabalhos de limpeza, examine a
corrente e, lubrifique-a (leia no capitulo As mudangas de
velocidades o paragrafo Manutengdo da Corrente).

N\ ALERTA
Durante a limpeza, verifique se existem rachaduras,
arranhaduras, arqueamento do material ou manchas. em caso
de duvidas, contate nosso revendedor autorizado. Mande
substituir, imediatamente, pegas danificadas e ao seu gosto,

pegas com visual danificado, mas tecnicamente em bom estado.

/N INFO

Antes de aplicar cera no quadro da sua Groove, teste a cera em

uma area pouco visivel.

/N ALERTA

N&o deixe que o material de limpeza, ou dleo da corrente, entre

em contato com as pastilhas de freio ou do rotor! O freio pode

deixar de funcionar (veja o capitulo Freio. Ndo deixe que graxa,
ou Oleo, entre em contato com areas de aperto de carbono, como

por exemplo, guiddo, avango e canote).
/NINFO

Limpe 6leo ou gordura, dificeis de remover, de superficies

envernizadas e de carbono com um produto a base de petréleo.
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NUNCA USE PRODUTOS QpiMICOS PARA LIMPEZA DO QUADRO
DE SUA BICICLETA. (Ex.: A base de acetona, solventes, cloreto
de metilo, ndo neutros ou produtos quimicos de limpeza). Estes
podem corroer a superficie! Vocé podera perder a garantia
por danos na pintura.

CONSERVACAO E CUIDADOS DE SUA
GROOQOVE

Se cuidar com regularidade da sua Groove, ndo necessita
antes de guardar por pouco tempo, de tomar medidas
especiais, a ndo ser tomar precaugdes contra roubos.
Aconselha-se a que guarde a sua Groove num lugar seco e
bem arejado.

Caso a sua Groove tenha um periodo de inatividade
prolongado, deve ser tomar algumas precaucdes:

= Durante o longo periodo de inatividade as cadmaras de
ar vao perdendo ar lentamente. A estrutura dos pneus
da sua Groove pode danificar, se ficar muito tempo
sobre os pneus vazios. Pendure as rodas ou toda a
bicicleta e va verificando com regularidade, a presséo
dos pneus. Atengao: N3o pendure bicicletas de carbono
pelos aros, Perigo de danifica-lo!

= Limpe a sua Groove e proteja-a de corrosdo, siga o que
estd acima descrito.

= Sempre que suar bastante durante sua pedalada,
limpe o suor que ocasionalmente caiu no quadro, logo apds
a pedalada, pois este muitas vezes é corrosivo.

= Desmonte o selim e pulverize um pouco de 6leo
vaporizado para dentro do tubo de selim. (Excessoes
para os quadros de carbono).
Guarde a sua Groove num lugar seco.
Engate a corrente no prato menor a frente e na catraca
menor atras. Assim os cabos e as molas ficam o mais
possivel distendidos.



as rodas demonstrem uma determinada tendéncia para
assentar, ou os conduites e manetes estiquem, de tal modo
que as mudangas nao possam funcionar corretamente.

Inspecdo regular anual: Apds um ano de uso, ou um uso
bastante intenso durante seis meses, aconselhamos fazer
uma revisao completa na sua bicicleta. Para isso, leve sua
bicicleta em um de nossos revendedores autorizado.

Pendure a sua Groove nocasode /N\ALERTA

longos periodos de inatividade Especialmente componentes de fabricacdo leve podem ter
um tempo Util de vida curto. Faga para a sua propria
segurancga, uma revisdo periddica dos componentes alistados
no capitulo Servigo de assisténcia e intervalos de
manutencgao e substitua-os, se necessario.

/N ATENCAO
Para ter sempre prazer em pedalar com a sua Groove, faga a
manutengdo regularmente. Os periodos de tempo alistados
no capitulo Servigo de assisténcia e intervalos de

Guarde a bicicleta com a manutengao funcionam como pontos de referéncia para
corrente na catraca menor ciclistas que andam entre 750 e 1500km por ano. Se vocé
€ na coroa menor percorrer regularmente terrenos ou estradas em mau estado,

os intervalos de inspecao sao reduzidos de acordo com o grau
de esforco, ao qual a bicicleta é sujeita. Estas regras sdo validas
também para percursos em tempo de chuva e no geral para
climas dmidos.

/N ATENCAO
Na substituicdo de componentes, troque exclusivamente
pelos originais.

/NINFO
No nosso website www.groovebikes.com.br encontram-se
! [ Jf Controle regularmers a disponiveis varias indicagdes sobre servigo de assisténcia
H. ] pressdo de ar dos pneus que |lhe dao apoio em pequenos reparos e trabalhos de

manutencdo. Para sua prdpria seguranga, ndo se deve

MAN UTENQAO E |NSPEQAO aventurar demais nesses tipos de trabalhos, Se ndo tiver a
A primeira inspecao: Desenvolvemos um plano especial de certeza absoluta ou alguma duwdg, entre em contato com
manutenc&o. Durante os primeiros quilémetros, é possivel que UM de nossos revendedores autorizados.
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SERVICO DE ASSISTENCIA E INTERVALOS DE MANUTENCAO

Apds os primeiros quilémetros de circulagdo, a bicicleta tem que andam entre 750 e 1500km (cerca de 50 a 100 horas de uso)
ser revisada por um mecanico qualificado dentro de periodos de por ano. Se vocé percorrer regularmente terrenos ou estradas
tempo regulares. Os periodos de tempos alistados na tabela em mau estado, os intervalos de inspegdo sdo reduzidos de
abaixo funcionam como pontos de referéncia para ciclistas que acordo com o grau de esforgo ao qual a bicicleta € sujeita.

Componente Atividade Ar:}ﬁuszggécgda “4%%?2' rﬁgﬂ?el Outros
Iluminagdo Verificar z

Pneus Verificar e calibrar a pressdo g

Pneus Controlar altura de perfil e paredes laterais z

Freios a disco Medir a espessura das pastilhas z

Conduites dos Freio/Tubos  Inspecdo visual ‘%.

Amortecedor Manutengao 4%;

Suspensao Controlar parafusos %

Suspensdo Troca de éleo/manutencdo ‘%.

Garfo de aluminio e carbono Verificar ‘9.

Garfo de aluminio e carbono Substituir ‘% itk
Pedivela Verificar a folga dos rolamentos ,%.

Pedivela Lubrificar 4%;

Os controles com umz podem ser feitos por vocé mesmo, se tiver habilidade técnica, alguma experiéncia e as fermentas adequadas. Se durante a inspegdo descobrir deficiéncias,

tome imediatamente as medidas adequadas. Na resposta as suas questdes ou dlvidas, entre em contato conosco ou com algum revendedor autorizado.
Os trabalhos com um Az devem ser feito por um especialista com experiéncia e bom nivel técnico, como o mecanico de uma oficina especializada.
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Componente Atividade Ar:}t?nszggécoada '\A%?ﬁgl rﬁgﬁﬁi Outros
Corrente Verificar/lubrificar g

Corrente Verificar, substituir ‘% 3&350km
Pedais Verificar, reapertar 3

Rodas/raios Verificar a centralizagdo e tensdo z

Rodas/raios Centrar, reapertar ‘g. R
Guiddo e avangojcarbono e aluminio  Verificar ‘%; e
Guid&o e avanco|carbono e aluminio  Substituir A5 B
Caixa de diregao Controlar a folga dos rolamentos g

Caixa de direcao Lubrificar 2

Conduites | Marchas e Freios Desmontar e lubrificar ‘i’,.

Cubos Controlar a folga dos rolamentos ‘%.

Cubos Lubrificar lgl

Pedais Controlar a folga dos rolamentos ‘%

Pedais Limpar mecanismo de encaixe g

Cambio dianteiro / traseiro  Limpar, lubrificar 3

Blocagem Verificar ‘2

Parafusos e porcas Verificar/ reapertar ‘g.

Valvulas Verificar 3

Avango /canote do selim Desmontar e lubrificar. z

Para os quadros, avangos e canotes de carbono, usar graxa especial

Os controles com umz podem ser feitos por vocé mesmo, se tiver habilidade técnica, alguma experiéncia e as fermentas adequadas. Se durante a inspegdo descobrir deficiéncias,

tome imediatamente as medidas adequadas. Na resposta as suas questdes ou dlvidas, entre em contato conosco ou com algum revendedor autorizado.
Os trabalhos com um Az devem ser feito por um especialista com experiéncia e bom nivel técnico, como o mecanico de uma oficina especializada.
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VALORES DE TORQUE RECOMENDADOS

Componente Ajuste Shimano
Cambio traseiro Parafuso de fixagéo 8-10 Nm
Parafuso de aperto para cabos 5-7 Nm
Parafuso de roldanas 3-4 Nm
Cambio dianteiro Parafuso de fixagao 5-7 Nm
Parafusos de aperto para cabos 5-7 Nm
Manete de cdmbio Parafuso de fixag&o do conjunto dos 5 Nm
manetes
Tampa 0,3-0,5 Nm
l(’:ﬁzl;u)so de fixagdo para abragadeira 5 Nm
Base de batente no quadro 1,5-2 Nm
Cubo Alavanca da blocagem 5-7,5 Nm
gggg;aézoglcscggeﬁuste de rolamento dos 10-25 Nm
Cubo de roda livre Anilha de seguranga do cassete 30-50 Nm
Conjunto Pedivela Parafuso - ponta quadrada 35-50 Nm
Parafuso - Shimano Octalink 35-50 Nm
Parafuso — Shimano Hollowtech 12-15 Nm
Parafuso das coroas 8-11 Nm
icnig:rif:év o Caixa Shimano Hollowtech I 35-50 Nm
Eixo pedal Eixo do pedal 35 Nm
Sapatilha Parafuso das presilhas 5-6 Nm
Grampo 4 Nm
e Parafuso de fixagdo do aperto do selim 20-29 Nm

na cabega do canote

www.shimano.com.br

Estes valores sdo valores de referéncia do fabricante de componentes acima
referidos. Tenha também em consideragdo os valores nos guias de instrugdes dos
fabricantes de componentes acompanhantes

INFO Em alguns componentes encontram-se os valores de

torque inscritos no proprio componente. Siga os valores
recomendados nos adesivos ou em inscrigoes.

Quadros da Groove:

Parafuso para suporte de caramanhola 4,5Nm
Gancheira do cambio traseiro 1,5Nm
Aperto do canote da Groove:  3,5Nm

Se a sua bicicleta mountain bike tiver uma blocagem fixa, leia
o capitulo Como lidar com blocagens e eixos passantes.
Os valores de torque abaixo, sdo validos caso os fabricantes
de avangos e canotes ndo tenham inscrito outros valores nas

pecgas ou nas instrugdes de montagem.

Avanco:
Parafusos M5 4,5-5,5 Nm
Parafusos M6 8-9,6 Nm
Parafusos de ajuste (na tampa) 0,5-2 Nm
em avangos Aheadset
Canote:
Aperto do selim na cabega do canote
Canote com um parafuso 20-24 Nm
Canote com dois parafusos em fila 6-9 Nm
Canote com dois parafusos 12-14 Nm

Perpendiculares a diregdo da conducgdo

Canote de selim Monorail 8 Nm



/N INFO

O aperto dos tubos do garfo de carbono reconheciveis na sua cor
escura, deve ser apertado com o maximo de 6Nm. FRE'O A DlSCO

/N ALERTA Shimano

Para garantir a seguranga da performance da sua Groove, 0s

ajustes das pecas tém que ser apertados e verificados FRIEIES G BlIET €O Il [0 GUERIE)ER D 8 N
regularmente, Uma chave adequada com torquimetro ¢ a Parafuso da abracadeira do manete de freio 6-8 Nm
ferramenta ideal para tal, ja que bloqueia assim que o valor de

torque correto é atingido. V& se aproximando sempre Parafusos de ligagdo do tubo no manete e 5-7 Nm
lentamente dos valores de torque m&ximos e comprove o tubo normal na pinga de freio

assento seguro do componente, tal como descritos nos capitulos Parafusos de conexao dos tubos da pinca de 5.7 Nm

correspondentes. Em componente para os quais n&o sdo dadas

as margens dos valores de torque, va apertando os parafuso e (QuEe Blse bbbz

passo a passo e comprovando sempre alternativamente, se o Parafuso da tampa 0,3-0,5 Nm
componente esta bem fixado, tal como o descrito nos capitulos
correspondentes. Nunca exceder o valor de torque maximo Parafuso de sangramento 4-6 Nm
permitido Parafusos do rotor de disco no cubo 4 Nm
/N INFO
/N INFO Examine sempre, para todos os tipos de trabalhos no
Em alguns componentes encontram-se os valores de torque dispositivo de frenagem, o guia de instrugdes dos fabricantes

inscritos no préprio componente. siga os valores recomendados  de componentes.
nos adesivos ou em inscrigdes.

A\ INFO
Examine, se necessario, também o manual de instrugdes dos
fabricantes de componentes, ou visite 0 nosso site.
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RESPONSABILIDADE #

POR PRODUTOS
DEFEITUOSOS

A sua bicicleta foi cuidadosamente fabricada e montada por
um de nossos revendedores autorizados. Segundo a lei,
responsabilizamo-nos, entre outras coisas, pelo fato de a sua
bicicleta ndo ter deficiéncias, as quais podem reduzir
significativamente a funcionalidade e o valor dela.

Caso seja necessario acionar a garantia, para que o atendimento

da sua solicitacao possa decorrer harmoniosa e eficiente,

€ necessario que esteja de posse da nota fiscal de compra.
E necessario, portanto, que a guarde muito bem.

A fim de contribuir para uma vida util longa e maior
durabilidade da sua bicicleta, s6 devera utiliza-la de acordo

ATENCAO

Os quadros de suspensdo total tém os amortecedores
montados, de uma forma para absorver os impactos. Se o
amortecedor estiver travado, os impactos chegam ao quadro
sem serem atenuados, ndo estando a configuracao do
quadro preparada para impactos dessa maneira. E por essa
razao que, em amortecedores com Lockout, no geral, deve
ser considerado que a fungdo de Lockout ndo deve ser
ativada em

/NINFO

com a sua finalidade especifica . Além disso, as prescrigées de

montagem do fabricante (especialmente os valores de toque
dos parafusos) e os intervalos de manutengdo previstos tém
que ser exatamente cumpridos. Por favor preste atengao as
inspegdes e trabalhos listados neste manual, e
eventualmente, nos manuais de instrugdes acompanhantes
(no capitulo Servigo de assisténcia e intervalos de
manutengao). Verifique também, se é necessario a
substituicdo de pegas relevantes como o guidao, freios, etc.
Nés desejamos sempre uma boa condugdo com a sua
bicicleta. Se surgir questdo ou duvidas, entre em contato
com a nossa central de atendimento para ajuda-lo, os
contatos estdo no site www.groovebikes.com.br .

Use a bicicleta de acordo com a utilizagdao para a qual foi
concebida!

Na caixa, encontram-se os manuais de instrugdes dos
fabricantes de componentes. Neles se encontram toda a
informagdo detalhada sobre utilizagdo, manutengéo e
cuidados. Neste manual mencionamos varias vezes estes
manuais de instrugdes especiais e detalhados. Guarde,
cuidadosamente, os manuais de instrugdes correspondentes
aos pedais com sistema de encaixe e aos componentes de
mudangas e freio, juntamente com este manual.

A INFO
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O carbono é um material composto, que é utilizado em
fabricagGes com um peso otimizado. Devido a técnica de
fabricagdo, é dificil evitar que a superficie do material ndo
tenha irregularidades nenhumas (pequenas bolhas ou
poros). Estes ndao sdo consideradas um defeito.



INDICACOES SOBRE O DESGASTE

De acordo com as suas fungdes, alguns componentes da
bicicleta estdo sujeitos a desgaste. O grau de desgaste
depende do cuidado e da manutencdo, bem como da forma
de utilizagdo da bicicleta (frequéncia de uso, deslocamentos
na chuva, sujeiras, sal, etc.). Bicicletas que regularmente sdo
mantidas ao ar livre, também poderdo estar sujeitas a um
desgaste maior devido as influéncias climaticas.
Estes componentes exigem uma manutengao e cuidados
periddicos, porém dependendo da intensidade e das
condicbes de uso, estes chegardo, mais tarde ou mais cedo,
ao fim da sua vida util.
As pegas listadas abaixo deverdo ser trocadas, assim que
atingirem o seu limite de desgaste.

Corrente

Cabos

Manoplas /fita do guidao

Coroas

PinhGes/Cassetes

Roldanas do cdmbio traseiro

Conduites

Pneus

Capa do selim

Pastilhas dos freios
As pastilhas do freio a disco desgastam-se dependendo do
seu funcionamento. Quando utilizadas em atividades
desportivas, percursos em terrenos montanhosos, e
principalmente na lama, os intervalos de substituicao das
pastilhas e sapatas de freio tornam-se mais curtos. Verifique
regularmente as pastilhas ou sapatas, e mande-as trocar, se
necessario por um mecanico especializado.
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OS ROLAMENTOS E AMORTECEDORES
EM QUADROS DE SUSPENSAO TOTAL

Amortecedores e quadros de suspensao total estdo sujeitos a
um determinado desgaste, devido a sua fungao.
Especialmente nas vedagdes dos amortecedores e nos
rolamentos da parte traseira da bicicleta. Parafusos de aperto
dos amortecedores muito apertados desgastam o quadro e
provocam danos. Use sempre uma chave especifica para
estes apertos.

As pastilhas de freio, cuja espessura tenham menos de um
milimetro, tem que ser substituidas por pastilhas
sobressalentes originais.



GARANTIA

- Quadros de Carbono/Full Carbono: 02 anos
- Quadros de Aluminio: Vitalicia Limitada para Quebra
- Quadros Full Suspension Aluminio: 03 anos

- Demais pegas: 06 meses- Desde que apresente defeito
de fabricacdo

- O desgaste de pecas decorrentes de uso normal, mal uso, falta
de manutencdo ou utilizagdo diferente a que é destinada néo
contemplam garantia.

- Os danos na pintura ndo serdo abrangidos, a ndo ser que sejam
considerados defeitos de fabricagdo, e somente por um periodo
de 06 meses.

CONDICOES PARA EFETIVAGCAO DA GARANTIA

Além do prazo legal, concedemos, por iniciativa propria, uma
garantia vitalicia dos quadros de aluminio (excluindo os
rolamentos e suspensdes e garfos de carbono)

A nossa garantia é valida a partir do dia da compra e apenas
para o primeiro dono da bicicleta. Os danos da pintura néo
sdo abrangidas. A nds esta reservado o direito de reparagao
de quadros ou garfos com defeito ou a sua substituigdo pelo
modelo seguinte.

A GROOVE se reserva o direito de modificar o acabamento,
cor, pintura ou detalhes nos quadros reparados ou substituidos.
Em caso de substituicdo do quadro, esta garantia ndo cobre a

substituicdo de qualquer componente instalado na bicicleta original
que seja incompativel com o produto entregue. O custo de qualquer
tipo de pega, componente e/ou acessorios necessarios para a monta-

gem final, custos de mao-de-obra do desmonte e posterior montagem

sdo da exclusiva responsabilidade do proprietario.

25

Esta é a Unica garantia. Custos adicionais

com montagem, e outros, ndo s&o assumidos por nos.

Excluidos da garantia estdo qualquer tipo de dano que
provenham do uso inadequado, ou seja ndo apropriado ao

tipo de utilizagdo da bicicleta, por exemplo, negligéncia (falta

de cuidados e manutengdo), queda, sobrecarga.

Assim como, A INSTALACAO DE COMPONENTES NAO ORIGINAIS,
que descaracterizarem a bicicleta, anulara o efeito da garantia
geral. Exemplo: troca do canote original por um mais longo, uso
de uma suspensdo com mais curso e quaisquer outros casos
similares.

Saltos ou outros tipos de sobrecargas anulam o efeito da garantia,
a ndo ser para as bicicletas de Freeride e Downbhill.



MNALERTA

As bicicletas mountain bike da Groove sdo equipamentos
para esportes e passeio, apresentando construgao leve na
mais alta arte de engenharia. Seja também um profissional
na maneira que lida com o material. Uso incorreto,
montagem deficiente ou manutengdo errada podem tornar
pouco segura a sua bicicleta. Perigo de acidente!

/\ ALERTA

Em caso de duvidas e para sua seguranga, ndo se

aventure demais em trabalhos de montagem e ajuste. Em
caso de duvidas ligue para a nosso SAC Tel. 0800-770 1010 ou
garantia@groovebikes.com.br.

Importante:
A troca/substituicdo de qualquer componente da sua bicicleta
sem prévia autorizacdo da fabrica ndo sera coberta pela garantia
nem acarretam a sua prorrogagao.

Para sua segurancga, anote na sua Nota Fiscal o n° do quadro,
localizado na caixa de centro.

Registre sua bicicleta para validar a garantia vitalicia do quadro no site
groovebikes.com.br/registre-sua-bike
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Registre a bicicleta para validar a garantia vitalicia limitada do seu quadro
groovebikes.com.br/registre-sua-bike/

BARANTIA
VITALIGIA

o 45
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Para ver o manual completo acesse o site:
groovebikes.com.br/downloads/

g\ CROOVE
groovebikes.com.br
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Certificado de Garantia

Nome:

Bicicleta ARO: Modelo:

Cor: Quadro n°:

Nota Fiscal: Emisséo:

Carimbo e assinatura do lojista
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